SAF-T-TRAINERS DUMMY ROUNDS - PRECISION GUN SPECIALTIES
.22 MAG, ORANGE, QTY 50

Brightly Colored "Dummies" For Training Exercises

Brightly colored plastic and a different “feel” makes sure you won’t confuse
these for live rounds. Popular with many departments and agencies for use in
Immediate Action training for just that reason. These do not duplicate weight
and balance of loaded rounds or function-testing dummies.

Attributes

e Name: PRECISION GUN SPECIALTIES .22 MAG, ORANGE, QTY 50
Manufacturer: PRECISION GUN SPECIALTIES

Product no.: 729000065

Mfr. No.:

Cartridge: 22 Mag

Quantity: 50

Delivery weight: 0.045kg
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfuhrung

Danke, dass du dich flur die SAFTTRAINERS Dummy Rounds von Precision Gun Specialties entschieden hast.
Diese leuchtend farbigen Plastikpatronen sind fur Trainingszwecke konzipiert und helfen, eine sichere
Trainingsumgebung zu gewahrleisten. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die
ordnungsgemale Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung ber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle Dummy Rounds immer so, als waren sie lebende Munition.

Halte Dummy Rounds auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife die Dummy Rounds vor der Verwendung auf Beschadigungen.

Verwende Dummy Rounds nur in geeigneten Trainingsumgebungen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass alle Teilnehmer an Trainingseinheiten verstehen, dass es sich um Dummy Rounds und
nicht um lebende Munition handelt.

Verwende Dummy Rounds nicht in Feuerwaffen, die nicht daflr ausgelegt sind.

Vermeide es, Dummy Rounds mit lebender Munition zu mischen.

Lagere Dummy Rounds an einem sicheren Ort, wenn sie nicht verwendet werden.

Versuche nicht, die Dummy Rounds auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Trainingsumgebung sicher und frei von Ablenkungen ist.
o Sammle alle notwendigen Ausristungen, einschlielich Feuerwaffen, die fuir Dummy Rounds
geeignet sind.

2. Laden der Dummy Rounds:

o Offne die Verpackung und tberpriife jede Dummy Round visuell auf Anzeichen von
Beschadigungen.

o Lade die Dummy Rounds in die Feuerwaffe, wie du es mit lebender Munition tun wirdest, und
stelle sicher, dass sie richtig sitzen.

3. Durchfiihrung des Trainings:

o Flhre Trainingseinheiten in einer kontrollierten Umgebung durch, mit klarer Kommunikation
zwischen allen Teilnehmern.
o Verwende Dummy Rounds, um SofortmaBnahmen und andere Trainingseinheiten zu tben.

4. Nach dem Training:

o Entlade die Feuerwaffe nach dem Training und Uberprife visuell die Kammer, um sicherzustellen,
dass sie leer ist.



o Lagere die Dummy Rounds in ihrer Originalverpackung oder in einem sicheren Behalter.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Dummy Rounds gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Werfe Dummy Rounds nicht in den normalen Mull; kontaktiere das lokale Abfallmanagement fir
geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung bezlglich der SAFTTRAINERS Dummy Rounds wende
dich bitte an den EUbasierten Kontaktpunkt, der mit diesem Produkt verbunden ist.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Trainingserfahrung mit
den SAFTTRAINERS Dummy Rounds gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit. Danke fir dein Engagement flr sichere
Trainingspraktiken.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the SAFTTRAINERS Dummy Rounds by Precision Gun Specialties. These brightly colored
plastic rounds are designed for training purposes and help ensure a safe training environment. This guide
provides essential safety instructions to ensure proper use and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always treat dummy rounds as if they were live ammunition.

Keep dummy rounds out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect dummy rounds before use to ensure they are not damaged.
Use dummy rounds only in appropriate training environments.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that all participants in training sessions understand that these are dummy rounds and not live
ammunition.

Do not use dummy rounds in firearms that are not designed for them.

Avoid mixing dummy rounds with live ammunition.

Store dummy rounds in a secure location when not in use.

Do not attempt to modify or alter the dummy rounds in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the training environment is safe and free of distractions.
o Gather all necessary equipment, including firearms designed for dummy rounds.

2. Loading the Dummy Rounds:

o Open the packaging and visually inspect each dummy round for any signs of damage.
o Load the dummy rounds into the firearm as you would with live ammunition, ensuring they are
seated properly.

3. Conducting Training:

o Conduct training sessions in a controlled environment, with clear communication among all
participants.
o Use dummy rounds to practice immediate action drills and other training exercises.

4. PostTraining Procedures:

o After training, unload the firearm and visually inspect the chamber to ensure it is clear.
o Store the dummy rounds in their original packaging or a secure container.



Disposal Instructions
¢ Dispose of damaged or worn dummy rounds in accordance with local regulations.

¢ Do not throw dummy rounds in regular trash; contact local waste management for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the SAFTTRAINERS Dummy Rounds, please contact the
EUbased contact point associated with this product.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective training experience with the
SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Always prioritize safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation. Thank you for your commitment to safe training practices.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LOS
SALVAPERCUTORES SAFTTRAINERS

Introduccion

Gracias por elegir los Salvapercutores SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Estos cartuchos de plastico
de colores brillantes estan disefiados para fines de entrenamiento y ayudan a garantizar un entorno de
entrenamiento seguro. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar un uso
adecuado y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre trata los salvapercutores como si fueran municién viva.

Mantén los salvapercutores fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona los salvapercutores antes de usarlos para asegurarte de que no estén dafiados.
Utiliza los salvapercutores solo en entornos de entrenamiento apropiados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Aseglrate de gue todos los participantes en las sesiones de entrenamiento entiendan gque estos son
salvapercutores y no municién viva.

No utilices salvapercutores en armas de fuego que no estén disefiadas para ellos.

Evita mezclar salvapercutores con municién viva.

Almacena los salvapercutores en un lugar seguro cuando no estén en uso.

No intentes modificar o alterar los salvapercutores de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el entorno de entrenamiento sea seguro y esté libre de distracciones.
o Relne todo el equipo necesario, incluidas las armas de fuego disefiadas para salvapercutores.

2. Cargando los Salvapercutores:

o Abre el empaque e inspecciona visualmente cada salvapercutor en busca de signos de dafio.
o Carga los salvapercutores en el arma de fuego como lo harias con municién viva, asegurandote de
gue estén colocados correctamente.

3. Realizando el Entrenamiento:

o Realiza las sesiones de entrenamiento en un entorno controlado, con una comunicacién clara entre
todos los participantes.

o Usa los salvapercutores para practicar ejercicios de accién inmediata y otras actividades de
entrenamiento.

4. Procedimientos PostEntrenamiento:

o Después del entrenamiento, descarga el arma de fuego e inspecciona visualmente la recdmara
para asegurarte de que esté clara.
o Almacena los salvapercutores en su empaque original o en un contenedor seguro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los salvapercutores dafiados o desgastados de acuerdo con las regulaciones locales.
* No tires los salvapercutores en la basura regular; contacta a la gestién de residuos local para conocer los
métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional relacionado con los Salvapercutores SAFTTRAINERS,
por favor contacta al punto de contacto basado en la UE asociado con este producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de entrenamiento segura y
efectiva con los Salvapercutores SAFTTRAINERS. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE. Gracias por tu compromiso con practicas de
entrenamiento seguras.



GUIDE DE SECURITE DES CARTOUCHES FACTICES
SAFTTRAINERS

Introduction

Merci d'avoir choisi les cartouches factices SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Ces cartouches en
plastique de couleur vive sont concues pour des fins d'entrainement et garantissent un environnement
d'apprentissage sir. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation
appropriée et se conformer a la Réglementation Générale de Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

¢ Traitez toujours les cartouches factices comme si elles étaient des munitions réelles.

Gardez les cartouches factices hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez les cartouches factices avant utilisation pour vous assurer qu'elles ne sont pas endommagées.
Utilisez les cartouches factices uniqguement dans des environnements d'entrainement appropriés.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous que tous les participants aux séances d'entrainement comprennent qu'il s'agit de
cartouches factices et non de munitions réelles.

Ne pas utiliser les cartouches factices dans des armes a feu qui ne sont pas congues pour elles.
Evitez de mélanger les cartouches factices avec des munitions réelles.

Rangez les cartouches factices dans un endroit sécurisé lorsqu'elles ne sont pas utilisées.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer les cartouches factices de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'environnement d'entrainement est slr et exempt de distractions.
o Rassemblez tout I'équipement nécessaire, y compris les armes a feu concues pour les cartouches
factices.

2. Chargement des Cartouches Factices :

o Ouvrez I'emballage et inspectez visuellement chague cartouche factice pour détecter tout signe de
dommage.

o Chargez les cartouches factices dans I'arme a feu comme vous le feriez avec des munitions réelles,
en vous assurant qu'elles sont bien en place.

3. Conduite de I'Entrainement:

o Menez les séances d'entrainement dans un environnement contrélé, avec une communication
claire entre tous les participants.

o Utilisez les cartouches factices pour pratiquer des exercices d'action immédiate et d'autres
exercices d'entrainement.

4. Procédures PostEntrainement :

o Apres |'entrainement, déchargez I'arme a feu et inspectez visuellement la chambre pour vous
assurer qu'elle est vide.



o Rangez les cartouches factices dans leur emballage d'origine ou dans un conteneur sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

» Disposez des cartouches factices endommagées ou usées conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas les cartouches factices dans les ordures normales ; contactez la gestion des déchets locale
pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience d'entrainement slre et efficace
avec les cartouches factices SAFTTRAINERS. Priorisez toujours la sécurité et la conformité avec la
Réglementation Générale de Sécurité des Produits de I'UE. Merci pour votre engagement envers des pratiques
d'entrainement sécurisées.



GUIDA ALL'USO SICURO DEI DUMMY ROUNDS
SAFTTRAINERS

Introduzione

Grazie per aver scelto i Dummy Rounds SAFTTRAINERS della Precision Gun Specialties. Questi proiettili in
plastica dai colori vivaci sono progettati per scopi di formazione e aiutano a garantire un ambiente di
addestramento sicuro. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso corretto e la
conformita al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Tratta sempre i dummy rounds come se fossero munizioni vive.

¢ Tieni i dummy rounds fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispeziona i dummy rounds prima dell'uso per assicurarti che non siano danneggiati.
Utilizza i dummy rounds solo in ambienti di addestramento appropriati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che tutti i partecipanti alle sessioni di addestramento comprendano che si tratta di dummy
rounds e non di munizioni vive.

Non utilizzare i dummy rounds in armi da fuoco non progettate per essi.

Evita di mescolare i dummy rounds con munizioni vive.

Conserva i dummy rounds in un luogo sicuro quando non sono in uso.

Non tentare di modificare o alterare i dummy rounds in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'ambiente di addestramento sia sicuro e privo di distrazioni.
o Raccogli tutto I'equipaggiamento necessario, comprese le armi da fuoco progettate per i dummy
rounds.

2. Caricamento dei Dummy Rounds:

o Apri l'imballaggio e ispeziona visivamente ciascun dummy round per eventuali segni di
danneggiamento.

o Carica i dummy rounds nell'arma da fuoco come faresti con munizioni vive, assicurandoti che siano
ben posizionati.

3. Condurre I'Addestramento:

o Conduci le sessioni di addestramento in un ambiente controllato, con comunicazione chiara tra
tutti i partecipanti.

o Utilizza i dummy rounds per praticare esercizi di azione immediata e altre esercitazioni di
addestramento.

4. Procedure PostAddestramento:

o Dopo I'addestramento, scarica I'arma da fuoco e ispeziona visivamente la camera per assicurarti
che sia vuota.



o Conserva i dummy rounds nella loro confezione originale o in un contenitore sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i dummy rounds danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare i dummy rounds nei rifiuti normali; contatta la gestione dei rifiuti locale per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante i Dummy Rounds SAFTTRAINERS, ti
invitiamo a contattare il punto di contatto con sede nell'UE associato a questo prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di addestramento sicura ed efficace con i
Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE. Grazie per il tuo impegno a pratiche di addestramento sicure.



PRZEWODNIK BEZPIECZENSTWA DLA NABOJOW
DUMMY SAFTTRAINERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr nabojéw dummy SAFTTRAINERS od firmy Precision Gun Specialties. Te jasno kolorowe
plastikowe naboje zostaty zaprojektowane do celéw treningowych i pomagaja zapewni¢ bezpieczne srodowisko
szkoleniowe. Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewnié prawidtowe
uzytkowanie i zgodnos¢ z unijnym Rozporzgdzeniem o Ogdlnym Bezpieczenstwie Produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj naboje dummy tak, jakby byty to naboje zywe.

¢ Trzymaj naboje dummy z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Przed uzyciem sprawdz naboje dummy, aby upewnic sie, ze nie sa uszkodzone.
Uzywaj nabojéw dummy tylko w odpowiednich $rodowiskach treningowych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze wszyscy uczestnicy sesji treningowych rozumieja, ze sg to naboje dummy, a nie naboje
zywe.

Nie uzywaj nabojéw dummy w broni palnej, ktéra nie jest do nich przystosowana.

Unikaj mieszania nabojéw dummy z nabojami zywymi.

Przechowuj naboje dummy w bezpiecznym miejscu, gdy nie sa uzywane.

Nie prébuj modyfikowaé ani zmienia¢ nabojéw dummy w Zaden sposéb.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Srodowisko treningowe jest bezpieczne i wolne od rozproszenh.
o Zgromadz caty niezbedny sprzet, w tym bron palng przystosowang do nabojéw dummy.

2. tadowanie nabojow dummy:

o Otworz opakowanie i wizualnie sprawdz kazdy nabdj dummy pod katem uszkodzeh.
o Zataduj naboje dummy do broni palnej tak, jakby to byty naboje zywe, upewniajgc sie, ze sa
prawidtowo osadzone.

3. Przeprowadzanie treningu:

o Przeprowadzaj sesje treningowe w kontrolowanym $rodowisku, z wyrazng komunikacjg miedzy
wszystkimi uczestnikami.
o Uzywaj nabojow dummy do ¢wiczenia natychmiastowych dziatah i innych ¢wiczen treningowych.

4. Procedury po treningu:

o Po treningu roztaduj bron palng i wizualnie sprawdz komore, aby upewnic sie, ze jest pusta.
o Przechowuj naboje dummy w ich oryginalnym opakowaniu lub w bezpiecznym pojemniku.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj uszkodzone lub zuzyte naboje dummy zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wrzucaj nabojéw dummy do zwyktych smieci; skontaktuj sie z lokalnym zarzagdem odpadéw w celu
uzyskania informacji o wiasciwych metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego
nabojéw dummy SAFTTRAINERS, prosimy o kontakt z punktem kontaktowym w UE zwigzanym z tym produktem.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
treningowe z nabojami dummy SAFTTRAINERS. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgodnos¢ z unijnym
Rozporzadzeniem o Ogélnym Bezpieczenstwie Produktéw. Dziekujemy za Twoje zaangazowanie w bezpieczne
praktyki treningowe.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteet Precision Gun Specialtiesilta. Nama kirkkaan variset
muovipatruunat on suunniteltu koulutustarkoituksiin ja auttavat varmistamaan turvallisen harjoitteluympariston.
Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita oikean kaytén varmistamiseksi ja EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Kohtele aina dummypatruunoita kuin ne olisivat eldavaa ammusta.

Pidd dummypatruunat lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista dummypatruunat ennen kayttda varmistaaksesi, etteivat ne ole vaurioituneet.
Kaytd dummypatruunoita vain asianmukaisissa koulutusymparistoissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki koulutustilanteessa mukana olevat ymmartavat, ettd nama ovat dummypatruunoita,
eivatka elavaa ammusta.

Al3 kdytd dummypatruunoita aseissa, jotka eivat ole suunniteltu niité varten.

Valtd dummypatruunoiden sekoittamista elavan ammuksen kanssa.

Sailyta dummypatruunat turvallisessa paikassa, kun niita ei kayteta.

Al3 yritd muokata tai muuttaa dummypatruunoita milldan tavalla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta koulutusymparistd on turvallinen ja hairidtekijoista vapaa.
o Keraa kaikki tarvittavat valineet, mukaan lukien dummypatruunoille suunnitellut aseet.

2. Dummypatruunoiden lataaminen:

o Avaa pakkaus ja tarkista visuaalisesti jokainen dummypatruuna vaurioiden varalta.
o Lataa dummypatruunat aseeseen kuten eldviad patruunoita, varmistaen, etta ne ovat kunnolla
paikoillaan.

3. Koulutuksen toteuttaminen:

o Suorita koulutussessiot hallitussa ymparistéssa, jossa on selked viestinta kaikkien osallistujien
kesken.
o Kayta dummypatruunoita harjoitellaksesi valittomia toimintatesteja ja muita harjoituksia.

4. Koulutuksen jalkeiset menettelyt:

o Koulutuksen jalkeen tyhjenna ase ja tarkista visuaalisesti, ettd patruunapesa on tyhjennetty.
o Sailyta dummypatruunat alkuperaisessa pakkauksessaan tai turvallisessa sailytysastiassa.



Havitysohjeet
¢ Havita vaurioituneet tai kuluneet dummypatruunat paikallisten saantéjen mukaisesti.

« Al3 heitd dummypatruunoita tavalliseen roskakoriin; ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon oikeiden
havitysmenetelmien osalta.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai lisdtukeen liittyen SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteeseen,
ota yhteytta tuotteen kanssa liittyvaan EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.

Johtopaatos
Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan harjoittelukokemuksen

SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteilla. Aina etusijalla on turvallisuus ja EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen noudattaminen. Kiitos sitoutumisestasi turvallisiin harjoituskaytantgihin.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SAKERHETSDIREKTIV

Introduktion

Tack for att du valde SAFTTRAINERS Dummy Rounds fran Precision Gun Specialties. Dessa starkt fargade
plastpatroner ar utformade for traningsandamal och hjalper till att sakerstalla en saker traningsmiljé. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna
produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid dummy rounds som om de vore skarpa patroner.

Hall dummy rounds utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera dummy rounds fore anvandning for att sakerstalla att de inte ar skadade.
Anvand dummy rounds endast i lampliga traningsmiljéer.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att alla deltagare i traningssessioner forstar att dessa ar dummy rounds och inte skarpa patroner.
¢ Anvand inte dummy rounds i skjutvapen som inte ar avsedda for dem.

Undvik att blanda dummy rounds med skarpa patroner.

Férvara dummy rounds pa en saker plats nar de inte anvands.

Forsok inte att modifiera eller andra dummy rounds pa nagot satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att traningsmiljon ar saker och fri fran distraktioner.
o Samla all nédvandig utrustning, inklusive skjutvapen avsedda fér dummy rounds.

2. Ladda dummy rounds:

o Oppna férpackningen och inspektera varje dummy round visuellt for eventuella tecken pa skador.
o Ladda dummy rounds i skjutvapnet som du skulle med skarpa patroner, och se till att de sitter
ordentligt.

3. Genomfora traning:

o Genomfor traningssessioner i en kontrollerad miljo, med tydlig kommunikation mellan alla
deltagare.
o Anvand dummy rounds for att 6va omedelbara atgarder och andra traningsévningar.

4, Efter traning:

o Efter traning, tdm skjutvapnet och inspektera kammaren visuellt for att sakerstalla att den ar tom.
o Foérvara dummy rounds i sin ursprungliga forpackning eller en séker behallare.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera skadade eller slitha dummy rounds i enlighet med lokala féreskrifter.



¢ Slang inte dummy rounds i vanlig soptunna; kontakta lokal avfallshantering for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angdende SAFTTRAINERS Dummy Rounds, vanligen
kontakta den EUbaserade kontaktpunkten kopplad till denna produkt.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv traningsupplevelse med
SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning. Tack for ditt engagemang for sakra traningsmetoder.



NAVOD K BEZPECNOSTI DUMMY NABOJU
SAFTTRAINERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali dummy naboje SAFTTRAINERS od spolecnosti Precision Gun Specialties. Tyto jasné
zbarvené plastové naboje jsou navrzeny pro tréninkové Ucely a pomahaji zajistit bezpecné tréninkové prostredi.
Tento navod poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, aby bylo zajiSténo spravné pouzivani a shoda s
evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobk( (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s dummy ndboiji, jako by to byly Zivé néboje.

Drzte dummy naboje mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pfed pouzitim zkontrolujte dummy néboje, zda nejsou poskozené.
Pouzivejte dummy ndboje pouze v odpovidajicich tréninkovych prostredich.
Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym traddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze vSichni U¢astnici tréninkovych sezeni chapou, ze se jednd o dummy ndboje, nikoli zivé
naboje.

NepouZzivejte dummy néboje ve zbrani, kterd neni navrzena pro jejich pouziti.

Vyhnéte se michani dummy nabojl s zivymi naboji.

Ukladejte dummy naboje na bezpecném misté, kdyz nejsou pouzivany.

Nepokousejte se dummy naboje jakkoli upravit nebo zménit.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze tréninkové prostredi je bezpecné a bez rusivych vliva.
o Shromazdéte vesSkeré potfebné vybaveni, véetné zbrani uréenych pro dummy naboje.

2. Nabijeni dummy naboju:

o Otevrete baleni a vizualné zkontrolujte kazdy dummy naboj na jakékoli znamky poskozeni.
o Nabijte dummy ndboje do zbrané tak, jak byste to udélali s zivymi ndboji, a ujistéte se, ze jsou
spravné usazeny.

3. Provadéni tréninku:
o Provadéjte tréninkové sezeni v kontrolovaném prostredi, s jasnou komunikaci mezi vsemi
Gcastniky.
o Pouzivejte dummy naboje k procvi¢ovani okamzitych akénich cvi¢eni a dalsich tréninkovych ukold.
4. Posttréninkové postupy:
o Po tréninku vyjméte naboje ze zbrané a vizualné zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, Ze je

prazdna.
o Ulozte dummy néaboje do jejich plivodniho baleni nebo do bezpecné nadoby.



Pokyny pro likvidaci
e Zlikvidujte poSkozené nebo opotrebované dummy naboje v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte dummy néaboje do bézného odpadu; kontaktujte mistni spravu odpadl pro spravné metody
likvidace.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu ohledné dummy naboji SAFTTRAINERS
kontaktujte prosim kontaktni misto se sidlem v EU spojené s timto vyrobkem.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpec¢né a efektivni tréninkové zkusenosti s dummy

naboji SAFTTRAINERS. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a shodu s evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti
vyrobk{. Dékujeme za vas zavazek k bezpe¢nym tréninkovym praktikam.
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